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: KAKO JE BILO V RUSKEM VJETNISTVU. ;

PiSe za “Edinost” bivsi jetnik, slovenski vojak.

1Z SIBIRIJE.

o O zivljenju vjetnikov v Rusiji bi bilo potrebno pisati, posebno ker

SANTA MARGHERITA, 12. NOV. 1920. — ITALIJANSKA |
IN JUGOSLOVANSKA DELEGACIJA STA DANES |

PODPISALI MIROVNO POGODBO GLEDE RESI-

TVE JADRANSKEGA

SEDENO OZEMLJE OBDRZI ITALIJA. —
JUGOSLAVIJA DOBI SAMO LOGAS-
KO KOTLINO IN DEL KASTAV-
SKEGA OZEMLJA.

Mirovni pogoji so ti-le:

1.) Mejo med Italijo in Jugoslavi-
jo bodo tvorile Julijske Alpe do Sne
znika na Notranjskem.

2.) Voloska, Opatija, reski zaliv
in Zeleznica Reka — St. Peter osta-
nejo pod italijansko oblastjo.

— 3.) Reka postane samostojna in ne
odvisna pokrajina pod italijansko za
scito.

4.) Mesto Susak pripade Jugosla
viji; vendar imajo stanovalci tega
mesta pravico pridruziti se Reki a-
ko je njih volja.

5.) Otoki Crez, LusSinj, Unije in
Lastovo dobi Italija.

6.) Zader in nekaj bljiznega otoé-
ja morajo Jugoslovani odstopiti I-
taliji-

7-) Posebna komisija, sestujoca
iz Jugoslovanov in Italijanov bo u-
redila vsa tehni¢na vprasanja v za-
devi prometa v reSkem pristaniséu.

8.) Dalmatinci imajo pravico do
italijanskega drzavljanstva.

9.) Italija bo priznala vse diplome

absolviranih jugoslovanskih visoko- |
solcev; tako bo neobratno ravnala

tudi Jugoslavija.

10.) Jugoslavija bo otvorila za Ju-
goslovane univerzo v Padovi z 20.
profesorskimi moémi, ki morajo biti
Dalmatinci.

11.) Med Italijo in Jugoslavijo se
sklene trgovsko pogodbo.

Mirovna pogodba je v imenu Ita-
lije podpisal ministerski predsednik
Giolitti, v imenu Jugoslavije pa zu-
nanji minister Trumbié. Ko je bila

pogodba podpisana, so italijanski de
legatje jijajno pogostili svoje jugo
slovanske tovarise.

ZAKAJ SMO IZGUBILI PRI-
MOR]JE.

“Chicago Daily News” je prinesel
pretekli torek uvodnik, v katerem
razmotriva reSitev spora med Jugo-
slavijo in Italijo. Iz tega c¢lanka se
vidi, da se ¢udi pisatelj, kako se je
moglo tako resiti to tako preporno
vprasanje. Vendar ga pa razlaga
kot naravnim in sicer na podlagi
porocil, katere je dobil od svojega
porocevalca iz Pariza, o vzrokih,
zakaj so se zastopniki Jugoslavije
udali. Dva najvaznejSa uzroka sta
PO njegovem mnenju: ponesrecenje
revolucije v Ttaliji. Jugoslavija je
vedno upala, da nastane v Italiji o-
genj. Toda mesto tega je pri zad-
njih volitvah zmagala

VPRASANJA. — ZA-

od nezadovoljne mase v drzavi sa-
mi.

Drugi najtehnejsi uzrok po izva-
janju tega lista je bil pa izid nasih
volitev. Edini, ki je stal za jugoslo-
vanske zahteve, je bil Wilson. Toda
njegova politika je bila porazZena.
Toraj je bila porazena tudi njegova
politika glede Jugoslavije. Republi-
kanska stranka je odloéno na strani
Italije in proti vmeSavanju Ameri-

ke v to vprasanje.

Na ta nacin so zastopniki Jugosla- |
vije izgubili vsako moralno oporo, |
s katero bi mogli padpreti svoje sta-
liS€e in svoje zahteve. Ne Anglija,
ne Francija ni podpirala Jugoslavi-
je temvec obe drzavi sta se izrekli,
da je ta spor popolnoma nekaj pri-
vatnega za Italijo in Jugoslavijo.

Mi smo celi ¢as kampanje za pred
sedniSke volitve o tem pripovedova-
li. Citajte Stevilke ‘‘Edinosti” pred
volitvami. Nekateri nasih cCitateljev |
nam niso hoteli vrjeti in so Se sami |
volili proti Wilsonu. Naj se sedaj[
zavedajo, da so s tem pomagali za-!
saditi noz v nase narodno telo doma |
v starem kraju, kar sedaj ta list
(News) ki je deloval proti Wilso-

11, j]avno priznava.

|

Vendar pa vse to ne opravici na-
sih zastopnikov, da bi se mogli op-
rati- Ko so videli, da so izgubili vsa-
ko zaslombo pri vladah in pri zave-|
znikih, naj bi vsi odstopili in naj bi
ne vzeli nase prekletstva nasih slo-|
venskih narodnih morilcev. Ako bi!
vse vlade sveta zahtevale] da se po-‘
godba podpise, naj bi oni rekli: “do-
bro, pa najdite enega moZa v Jugo-|
slaviji, ki bode hotel na tako sramo|
tno pogodbo poloziti svoje ime, da
ga bode cel narod preklinjal stolet-
ja.”

Od Vesnica in Pasica bi mi to pri-
cakovali. To sta pa¢ navadna srbska
Sovinista in fanafika. Toda da se je'
dr.  Trumbié toliko ponizal in s ta-|

l
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NAROCNIKOM MOHORJEVIH

KN]JIG.
—Naznanjamo, da prejmemo v
nekaj dneh iz stare domovine “Mo
horjeve knjige.” — Vsi, ki si zele
Mohorjevih knjig, naj iste takoj na-
roce pri nasem upravnistu.

Cena $2.20

E na skodo Slovencem! | |
TR |

ko sramotnim podpisom umazal vso'
svojo preteklost, da se je izpostavil
pred slovenskim narodom, da ga b(_)'
vsaka slovenska mati s kletvijo i—|
menovala svojemu otroku, da je bil
on tisti, ki je pomagal razmesariti
slovenski narod, tega bi pa nikdo ne
verjel.
Naj mu bo vecéna sramota’!

DELAVSTVO POZOR! i
|

- Catholic Welfare Council (urad
skofijske zveze) iz Washingtona je
razposlal vsem katoliSkim listom o-|
kroznico: I

Gibanje gotovegasdela ameriskih
delodajalcev za ‘‘open shop” posta-
ja tako mocno, da je postalo nevar-
no ne samo delavcu, temveg celi stav
bi nasega gospodarskega miru in re-
da.- Delodajalci so bili véasih za “o-!

| pen shop.” ker niso hoteli biti veza- 'd€Jo v svoj program, ¢e tudi morda ne kot bistven nauk, vendar vsaj kot
| sredstvo v dosego namena, ker drugace bi se ne bil mogel vzdrzati tako

ni glede spremenjave delavcevy s svo

s B e = |
| J€ tovarne samo na clane unije. Ven dolgo. P g e L
ld'nr sedanje gibanje pa ni tako \'se‘l govo sluzbo celo carski general in castniki.
| < - « < «© < -

| kaZe, da se je to gibanje organizira-|

lo pred vsem in edino proti celemu

- - . - - !
nasemu unionizmu, to je proti delav
skim unijam samim, posebno pa Se

| proti kolektivnemu pogajanju. Kak-|
| Sno korist namreé¢ naj ima delavstvo

od svojih unij, ako bi delodajalci ne
priznali teh unij in bi se z njimi ne
hoteli pogajati? '

Gibanje za “open shop” pa ne na-
stopa odkrito. Skrilo se je pod krin-|
ko lepih imen, kakor ‘‘amerikanski
nacrt — american plan” in trdi, dal

deljuje za “amerikansko S\Obodo'“'“"l"-‘-“!‘***********************‘

delavstva.” Toda v resnici pa je nje|
gov namen  uniciti vse delavske u-
nije in tako narediti iz delavcey sa-
me suznje industrijecev. Ako dose-
zejo, kar so zaceli delovati, potem |
bodo cene delavskim plaéam zniza-

li, ne pa tudi cene proizvodom, in'.

tako bode delavstvo na milost izro-
ceng delodajalskim izkoriS¢evalcem
in sebi¢nezZem.

Nasi skofje in nadskofje zdruzeni
v “Catholis War Council”-u so zZe
tedaj izjavil{ program katolisSkegal
delavstva, da so vsi katoliski delav-!
ci odlocno za ‘““‘unije”, toraj za “clo-
sed shop” in za kolektivno pogajan-

(Dalje na 3. strani.)
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“Koledar Ave Maria za leto
1921.: te dni smo ga zadeli raz-
posiljati. Dobili ga bodo naj-
prei zastopniki, katere lepo
prosimo, da ga takoi razdele

med one, ki so si ga pri niih na
recili.
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Cena soc.

| mogli, da se je tako razSiril po Rusiji, ali da se je splih pojavil v takih

Je to tako obSiren materijal, da bi bilo mogoce napisati dolgo in jako za-
nimivo knjigo.

Vendar o tem pri kaki drugi priliki.

Ruski narod je tako dober, kakor jih je malo. Njegovi pesniki ope-
vajo “Sirokuju dusu ruskega naroda”.  Res je, do sedaj je bil ta narod
nepismen in neizobraZen in radi tega so tudi razmere v Rusiji tako ne-
srecne.

Glede boljSevizma naj omenim, da je nekaj druzega teorija, nauk,
nekaj druzega resni¢no praktiéno izvajanje tega nauka.

Nauk boljSevizma je mnogo bolj globoko zamisljen, kakor si ga pa
splosno ljudje predstavljo. Brez dvoma je, da so Nemci mnogo pripo-

.
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ik,
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dimenzijah. Vendar je pa tudi res, da Nemci niso nikdar mislili, da bo
boljSevizem tako mocan kot je v resnici.

Dejstvo, da je med boljSeviki tako velik adstotek Zidov, je popol-
noma razumijivo iz ve¢ uzrokov. To posebno dobro ve oni, ki je
poznal ruske razmere pred revolucijo.

Kakor je vsa revolucija samo reakcija prejSne strasne suZnosti abso-
lutizma, istotako je beljSeviski Zidowski ‘‘zionizm” feakcija Zidovsko ru-
ske inteligencije prestanih krivic pod carskim reZimom.

Boljsevizem v principu je sama negacija vsega, kar obstoji. BoljSe-
vizem je zlasti negacija narodnega ¢uta. Vsaj tak je bil v zacetku. Zad-
nje case se zdi, da se je precej spremenil in da je sprejel narodnostno
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Ravno ker je sprejel nacijonalno idejo, radi tega so stopili v nje-

Ruski kmet seveda noce niCesar sliSati o kakem boljSevizmu kot
nauku, ker on je posestnik. boliSevizem pa pobija osebno lastnino posa-
meznika.

Pri delavstvu je stvar drugaéna, kaiti delavstvo, ki si sluzi v potu
svojega obraza svoj vsakdanji kruh, vidi pred seboj le svoj dobicek, tre-
nutni seveda. Zato ni bilo tezko pridobiti delavstvo, da se je pridruziio
boljSevizmu vsaj v zacetku, dol-ler ni postal mocan. Potem seveda se
je moralo biti z njim. Posledice delavske administracije tovarn so pa
bile navadno le popoln krah tovaren in podjetja. Vsakdo je namreé ho- 2
tel samo zapovedovati in se okoriscati, slusati pa ni hotel nihce. Take
so kmalu po nastopu boljSevizma zacele propadati tovarne druga za
drugo. (Dalje prihodnji¢.
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Spomnite se svojih domacih!.

IZoZiéni ¢as je tisti ¢éas, ko se vsakdo spomni na
svoj rojstni kraj, na svoje sorodnike. Zato bo prav,
da se jih spomnimo tudi letoSnji Bozié¢, jim poslje-
mo kaj za praznike in jim olajSamo njih bedo.

V takih sluéajih pa si zapomnite, da Vam nihé_e
ne bo poslal denarja v stari kraj ceneje, kakor mi,
Mi Vam ra¢unamo cene istega dne, ko prejmemo Vas
denar. 3

Sedanje cene za posiljanje denarja v Jugoslavi-
jo in zasedeno ozemlje so:
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Kdo Vam je dal pravico?

Kakor porocajo listi je sedaj Jadransko vprasanje reSeno (?). Nas (!)
Jadran je Sel, kakor je 3la Koroska. Slo pa je tudi naSe Primorje. Sla je
nasa Idrija in naSa Postojna. Recimo kar z eno besedoSLO JE VSE. To
le dosegla naSa Jugoslovanska delegacija v San Margerita. In na to ne-
sramno pogodbo je Jugoslovanska vlada dala svoj podpis.

Vprasanje je sedaj, kdo ji je dal to pravico? Kdo je dal Trumbicu
pravico, da je predal v imenu vlade naSe kraje? Kedaj se je nas narod iz-
rekel za to? Ti kraji vendar Se niso bili srbski? Od kedaj jih je torej sme-
la in mogla vlada prodati?

o~

- Triglav, drustvo sv.

-

Kri nam vre po zilah in pesti se nam stiskajo!

Veliki nas Lincoln je rekel pri neki priliki: nobeno vprasanje ni re-
Seo, dokler ni reseno prav. Ali so res Trumbi¢ in vladni krogi v Belgradu
tako naivni, da mislijo, da bo slovenski narod sedaj Se poljubil roko, ki
a je umorila? Ali res mislijo, da bo sloveski narod na to mol&al ?

Ce to mislijo, se jako motijo! Res vidimo, da je cela Evropa nazaj
v militarizmu po zaslugi diéne osvobojevalke malih narodov ( ?) Anglije!
Vidimo, da grabijo moécnejse vlade vse, kar jim pride le pod prste. Vidi-
mo, da je krivica sedla na stari svoj tron v Evropi. Ni¢ Jih ni izucila stra-
Sna skusSnja zadnjih osem let; nié potoki krvi, nié milijoni evropskih voj
skinih grobov, ni¢ milijarde dolgov. Drzaviki so pac lepo placani za svojo
politiko, kaj jim mari vse drugo. Kdor ved, ta ve¢. Vendar pa naj nikai
nobena vlada ne misli, da je zato krivica postala pravica. Nikakor ne!

«Smo v ¢asih demokratizma in demokratizem mora zmagati in Ce se
mu vlade vstavljajo, bodo paé pohojene, kakor so bila pohojena ruska in
do sedaj Se vsaka. ‘‘Mane tekel fares” vidimo napisano nad naso Primor-
sko za vse evropske vlade.

Jugoslovansko vlado pa vprasamo, kdaj in kdo Vam je dal pravico,
prodati nase bisere? Zakaj Vi ne prodate svojih makedonskih in albanskil
podrtih vasi? Zakaj Z njim ne barantate? Zakaj ravno z nasim sloven-
skimi kraji? Hocete li za na$ denar kupiti veliko Srbijo? —

Da, kdo Vam je dal pravico, odgovori§e!

——— =

STATEMENT OF THE OWNERSHIP, MANAGEME
ETC., REQUINED BY THE ACT OF CONGRESS
OF AUGUST 23, 191z,

Of Edinost, published weekly and semi-weekly at Chica
ist, 1920, State oe illinois, County cé Cook.

Before me, a Notary Public, in and tor ithe State and county aforesad, per-
sonally appeared Rev_ -Kazimir ZakrajSek, who, having been duly sworn accord-
ing to law, deposes and says that he is the Editor of the Edinost and that the fol-
lowing is, to the best of his knowledge and belief. a true statement of the owner-
ship, management (and if daily paper, the circulation), etc, of the aforesaid
publication for the date shown in the above caption, required by the Act of
August 24, 1912 embodied in section 133, Postal I.aws and Regulations, printe]
on the reverse of this form, to wit:

f. That the names and addresses of the publisher editor,
and business managers are: Publisher Sloveian Franciscan
Ill. Editor Rev. Kazimir Zakrajsek O. F. M.
Knoblehar O, FF, M, Business Managers None,

2. That the owners are: (Give names and addresses of indjvidual owners, or,
if a corporation, give its name and the names and addresses of stockholders own-
mg or holding 1 per cent or more of the total amount of stock) Slovenian Fran-
ciscan Father, Chicago, IlI,

3. That the known bondholders, mortgagees, and other securitv holders
owning or holding 1 per cent or more of total amount of bonds, mortgages, or
other securjties are: (If there are none  state so.) None. Exemption claimed
on account of being religious publication, :

4. That the two paragraphs next above, giving the namesg of the owners,
stockholders, and security holders, if any, contain not only the list of stock-
holders and security holders as they appear upon the books of the company
but also, in cases where the stockholder or security holder appears upon the
books of the company as trustee or in any other fiduciary relation, the name
of the person or corporation for whom such trustee ‘is acting, is given; also
that the saaid two paragraphs contain statementg embracing affiant’s full know-
ledge and belief as to the circustances and conditions under which stockholders
and security holders who do not appear upon the books of the company as trus-
tees, hold stock and securities in a capacity other than that of a bona fide owner :
and this affiant has no reason to belicve that any other person, asgociation, or
corporation has any interest direct or indirect in the said stock, bonds, or other
securities than as so stated by him. 5
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(My commission expires April 28th, 1020.
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Za ta prijazni vecer in veselico
gre prva zahvala vsem gori imeno-
vanim dfusStvom in njihovim od-
bornikom, pomagalcem, pevcem in
pevkam in vsem drugim udelezen-
cem. Zato si Stejemo v posebno
cast da se moremo s tem sami in v
imenu nasih Zupljanov najsrénejse
zahvaliti vsem gori imenovanim dru
stvom. Zelimo, da bi nas ta drus-
tva Se veckrat tako dobro zabavala,
kakor znajo to le ona sama in da bi
nasi cerkvi Se veckrat naklonila ta-
ko veliko pomoc¢, za kar jih sv. Dru-
zina tudi ne bo pozabila. Zato Zive-
la wmasa dicna drustva! Ziveli vsi
nasi Slovenci v Kansas City! Lju-
bi Bog vam poplac¢a] obilno vse,
kar ste v drustveni sloznosti storili
za Boga, narod in dom!

25. nov. na zahvalni dan, priredi
nasa Solska mladina komiéne prizo-
re in Saljivo igro s petjem. Sloven-
ci in Slovenke od blizu in dale¢ ste
ze za naprej najuljudnejSe povab-
ljeni! Cerkveni odbor.

Barberton, O.

“ORLI"”, ORLICE” IN UREDNIJK
GLASILA K. S. K. J.

Boli me, da moram pisati o stva-
reh, v katérih moram omenjati so-
vrastvo med brati, med ljudmi, ki
se Stejejo za katolicane, ki pa ob
enem 4z osebnega sovrastva napa-
dajo ree, ki ni samo katoliska or-
ganizacija, ampak tudi narodna or-
ganizacija. Pisal bi bil Ze zadnjié,
ko se je isto napadalo, pa sem mi-
slil, da je bolje, ¢e sem tiho, &es,
naj si ohladijo malo kri, bo pa po-
tem toliko vecji mir, kar se pa ni
zgodilo. Uredniku Glasila K. S.
K. J. so zelo v Zzlodea Orli. To
pa samo zato ker je bil

lovati na Orle. Da bi se znesel nad
njim, je zacel napndat stvar. za ka-
tero se doticni dulhovnik poganja
Zato tudi je priob®l zadnj! teden

rijine Druzbe in Orlice™.
Orli in Orlice sicer ve,
lar se spodtikuje nad njimi. Kaj
Sokeoli in Sokolice tudi ve, pa
se nic ne spodtikuie nad njimi. To-
raj dekletom, ki se zapiSejo med
Orlice, preti neizogiben morali¢en
propad!? Tako se vsaj ¢ita v ome-
njenem c¢lanku.  Cianek,

Kaj

L8

SO
on ven-

so

katerega

nju, ne smemo vzeti preveé resno.
So tudi med duhovniki
sem ter tja dobijo, kateri ne vidi-
je radi spremembe, ker mislijo, da

osebe, se

bi 1sta Skodovala na kak nacin ve-
ri oz., da bi pokvarila mladino.

"

no najboljSe vino” in “Stari casi
zlati casi”. Misljo pri tem dobro,
edino napako pa delajo, ker noéejo
videli
gacnih razmer in navad in da se
je treba po potrebi tem spremem-
bom prilagoditi. Sovrazniki
se organizirajo na razlicne nadine.
V organizaciji je moc.
vcasih tako

Ta moc je
silna, da ceravno

lahko zgodi, da diktira celim ma-
sam naroda, ceravno narod v celoti
ne bi rad te diktature, otresti pa
se je ne more, Ce prej ne izvede
drugo bolj mocno organizacijo, dal

bili sledeci sre¢ni: Fani Korosec,
Peter Sute, Frank Podri, Jozefina
Zupan in Martin Modré&in.

Zraven tega so naSe vrle Zene in
dekleta, ki so zastopala ta drustva,
priredile “basket-party”. Njihove
koSarice so bile krasno ozaljSane in
napolnjene z najboljSimi jedili. Tudi
te koSarice so prinesle, ko so bile
prodane na drazbi, lep dobicek,
$175¢75. Cast in hvala tistim moZem
in fantom, kakor tudi Zenam in de-
kletom, ki so jih odkupili pri licita-
ciii. Drugi mozZje in fantje so spe-
kli par koStrunov in postregli s krep-
ko domaco pijace.

- Med vecorjo so nas naSi izvrstni
pevci in pevke, kakor tudi nekateri
| Solarji, zabavali z lepimi slovenski-
o mi pesmicami, ki bodo marsikomu
dolgo &isa ostale v

1% SLOVENSKIH NASELBIN.

Kansas City, Kans. — Iz naSe
krasno cvetocée naselbine Vam
imamo danes nekaj veselega spo-
ro¢iti. TukajSna slovenska dru-
Stva, namre¢ drusStvo sv. Petra in
Pavla, Vitezi sv. Jurija, . drudtvo
Veronikke,
drustvo Presv.

Oltarno  drustvo,

Resnjega Telesa in drustvo Brez-
madeZnega spoetja M. D. so pri-
dila dne 31. oktobra zabavo in
v korist nasi novi cerkvi
nameravamo zgraditi v bo-
€asu. V tem oziru je bila

i

lo in sijajno

dragem spo-

premaga prejSno oz. tisto, ki mu
ni po volji. Svojeasno se je usta-
novil Sokol. . Ta organizacija pa
namesto da bi bila popolnoma na
narodni podlagi in delovala le v to
stran, se je zacela drgniti ob vero
in cerkev. Ko so to videli nasi ka-
toliSki mozje, so takoj tudi videli,
dzJ le slicna organizacija na katoli-
Ski podlagi more Se ohraniti in dr-
zati to, kar hocejo vzeti .mladini
Sokoli. Zato in samo zato se je
ustanovil Orel, kar bi pa¢ ja moral
vedeti vsak katoli¢an in tudi uredn.
GL K. S. K. J. Da se pa sedaj k
‘tej organizaciji sprejema tudi de-
kleta je povsem naravno. Casi
ko je' moz ponosno govoril, da ima
Zenska prostor le doma pri peéi in
pri otrocih, so minuli. Zenska je
jprenehala biti samo “sweet thing™,
ki se mora drzati doma in jo goji-

'ti kot roZico. Moz ni ve¢ v sta-

mmel niti pojma, kako je zi;naj dez lil)

spremembe c¢asa in pa dru-|

slhicajno |
duhovnik, na katerega on goji so- |
vrastvo, tisti ki je zacel tukaj de-

clanek v Glasilu K. S. K. J.:: “Ma- |

_—

ViAo : > . )
nje je potegnil tudi Zeno od doma
v tovarne, Sole, urade in tudi dru-
god jih vidimo cedalje ved, ke de-
lajo z ramo ob rami skupaj z moski-
mi. -Ni ¢uda, da je i Orel pozval
svoje somidljenice na pomoé. Da
bi se pa s tem gojila nemoralnost
med dekleti, jaz ne morem videti,
na kak naéin da bi se. Gotovo je,
da Orlice ne gredo k telovadnim
vajam zveCer v kak samoten kraj
skupaj s fanti, ampak v javen pro-
stor pod nadzorstvom. Izjeme so
pa povsod. Ce bi mi hoteli gledati
na te izjeme, bi morali takoj raz-
pustiti vsako drustvo na zemlji, ker
povsod se primeri, da se dobi kak
¢lan, ki nd izpolnuje pravil. Ne
sodimo toraj drusStvo po takih za-
bredlih osebah, rampak vsak naj
pogleda najprej pravila! To naj
bi storil tudi vsak preden napade
Orle. Mladina mora poleg druze-
ga imeti tudi nekaj zabave in ¢e
mislimo, da je ne sme imeti, mora-
mo najprvo prepovedati vse ple-
se, kjer se raja, posebno v starem
kraju, cele noci. in poleg tega Se
pijancuje in uni¢uje zdravje. Ako
bi Orel prirejal take zabave, bi bil
jaz prvi, ki bi bil proti njemu. In
pa Marijine druzbe. Da, te so po-
trebne, ker drzijo_mladino, da ne
izgubi vere in da ostane pobozna.
RozZni venec in le roZni venec pa bi
kaj malo pomagal pri verskih na-
sprotnikih, ker ti bi se temu le po-
smehovali in s tem zasmehovanjem'
marsikoga pridobili na svojo stran,
¢e ze zavoljo prepriéanja ne, pa za-
voljo tega, ker bi rajSe pristopil k
njim, kot pa poslusal zasmehovanje. '
Klin se izbije s klinom. Toraj ¢e
nasprotniki nastopajo javno v svit-
Ii uniformi in izzivajo ¢es: “mi smo
mi, kaj boste vi”, je toraj povsem
naravno da se tudi katoli¢ani
ganizirajo v slicni organizaciji, da
tem pokazZejo, da si tudi oni kaj
upajo, da tudi oni nekaj ali pa Se
vec zmorejo.

or-

S

Ob priliki zadnjega
Marboriu sem dobil
od svoji sorodnic porocila in kako
sem jih bil

z b C »\’unj - T

p—

vesel! Mislil sem si,

. tako mlade, pa Ze tako velike na- |

 Navsezadnje pa: Ce so Orli in Or-
| lice res tako dvomljive vrednosti za
, VEro in narod, zakaj

se je porabilo za oroZje v napada-
uredn. GI. K. S, K. J!!
! d
_zdi zelo nesramno, da se napada rec,
1

Taki se drzijo izreka: ‘‘Staro vi- j ker so sami katoli¢ani.

wwvere | navadnim

J€ mo, se pri naSem drustvu obeta prav
narejena iz manjsing, se vendar kaj  pomladno ziv

I

>. *:'-.rm'- Bkoj‘ ‘j?. ,ayi.e

bovati druZino sam z

vdusSene Slovenke.

Dokler bo nas|
narod imel takele organizacije, ne

bo propadel ne narodno, ne dusevno, |

so pa prish
Skofje in veliko duhovnikov na njih
zborovanje? Ali so vsi ti Skofje in

duhovniki v zmoti ali pa je v zmoti

Anton Okulis, bivsi Orel.

P. S. -Napisal sem to, ker se mi

katero bi isti ljudje, ki jo napadajo

morali le hvaliti, Ze zavoljo tegn,
Tako pa pljn-
iejo v lastno skledo. Jaz sem bil
Orel in vem, kaj smo se tam ugili

in ponosem sem da sem bil!

~

New YorX, N. Y. — Pri nas se je
zacelo prav Zivahno zivljenje. Z ne-
navdusenjem so se jeli
nasi mladeniéi gibati. Ce bo $lo z i-
stim havdusSenjem naprej, kar upa-

ljenje. Komaj je pre--

¢y
kar so d

teklo pa

igre iz rok, iesozaéeli nestrpno
prasevati in dregati! Ali ne b

vec? Ali bomo zopet zaspali in spa-

kakor sploh? Kar hitro smo jim mao

rali porazdeliti ulige za novo igro,.
“VisokoSolec” ali “Brezplaéna ve-
cerja” ji je naslov. Ker je 3aljiva y-
sebina, kar ¢loveku v tem pustem &a
su tako dobro de in ker jo prired
na novo vstanovljeni kegljaski klu
v prid vseh na odru delujoéih di
tev, pricakujemo obilne vdelezbe. —
Igra se bo vprizorila 21. nov. N

oy
:

P

Springfield, Tll. — Nasi brhki fan-
tje in slovenska dekleta bodo v k

-3

kem prvi¢ nastopili javno na odru

v desetih dejanjih velikega. “Vaude-

# ]

ville De Luxe.” Predstava se bo vr-
sila v veliki dvorani Sv. NezZe v to-

rek in sredo 23. in 24. novembra z-

vecer. Vstopnina za osebo 50c¢. Pet-
L)

ja, umetne plese in predavanja bo

spremljal “Syncopators Orchestra”

Slovenci, pridite!

O
.

Aurora, Minn. — Tukaj smo ime-
li 15. in 16. novembra bazar v korist
cerkve. Kakor vse kaZe, bo slo nap-
rej, samo ko bi upali ljudje pomoga-
ti.

M. S.

Chicago, Ill. — Veselo novico

 smo prejeli od Mr. Joseph Kramer
iz Effingham, 11l. da je sreéno pres-

tal skusSnjo slikarstva in bo dobil te
dni tozadevno diplomo. Poroca, da
pride nazaj v Chicago, kar mi iz sr-
ca pozdravljamo. Novemu sloven-
skemu umetniku ¢astitamo in mu zZe
limo pri njegovem poklicu, kar naj-
vec vspeha: Prisréno dobrodosel !

La Salle, Ill. — Vincec Zupan-
Ci¢, gostilni¢ar na 3. Croset St. je
pred tremi tedni v prepiru vstrelil
svojo zeno. Zadel jo je v drobovje.
Njega so odvedli v zapor, njo pa v
bolnisnico, kjer je za vedno zaspa-
la. — Bog ji daj veéni mir in pokoj!
i3 Porogevalec-

' Br. 670

Chicago, IlL, 10. nov., 1920.
molbom za publikaciju.

Umoljava se svaki ko Sto zna o
Jakobu Velnaru, koji je poginuo u

=

1)

L.a Salle, 111, neka javi ovom Gene-‘ -

ralnom Konzulatu. Od osobite je
vaznosti da se dozna kod koje je
kompanije bio uposlen kada ga je
smrtna nesreca zadesila. y

-

5

b

Consulate General of the Kingdoml

of the Serbs, Croats and Slovenes,
115 So. Dearborn St., Chicago, Ill.

POZOR! POZOR!
ZA PREKMURCE!

Dragi prekmurski Slovenci: —
Novo leto se pribliZuje in nas lubi
g- Klekl Zelijo znati, kelko kolen-
darof bi nam poslali. Ker je vse
drago. jih ne morejo dati prevec
tiskati. Kdor ga Zeli imeti, naj se
zglasi po telefonu Canal 5889 ali
pa naj piSe na A. Glavach, 1828 W.
22nd St., Chicago, TIL.

=

sl moje cene.

Rejakom se priporo¢am.

ﬂ Nizke cene!
|

1915 WEST 21st PL.,

NAZNANILO

Cenjenim rojakom v Chicago naznanjam, da sem
odprl svojo la-tno krojaénico na 1915 West 21st PL

Rojakom se toplo priporcéan za napravo zimskih
sukenj in najnoveisih oblek.

Predno kupite obleko v treovini.

MOJE GESLO JE:
Postena in to¢na postrezba.

Frank Zavolovsek

pridite in oglejte

Blago prve vrste!

e —— — AT




pisatelj MeSko piSe Rev. Smo-
Korosko smo izgubili delo-
lastni krivdi. Slovenski du-
1iki — ker politicno zaznamo-
— bodo morali vedinoma vsi
iti, oz. so ze Sli. Tudi jaz sem na
sotu na Stajersko, v Prevaljah, kjer
ujam stare spomine . ..”

. Umrli duhovniki lavantinske Sko-
je. — V zadnjem casu so umrli
~glede¢i duhovniki: Andrej Fekonja,
" ypokojeni Zupnik v Sostanju, Jakob
- Oégerl, Zupnik pri sv. Andrazu v

~ Slovenskih gor., Jakob Korosak, du-
. hovnik v pokoju v Locah in p. Nor-

" pert Povoden, Zupni upravitelj in

. minoritski gvardijan v Ptuju. —

F“-Svetila jim vecna lu¢!

r
g

\‘_ Etbin Kristan prodaja po Ljublja-
ni ¢udno modrost o vzgoji mladine.

* Zadnji¢ je na nekem socialisticnem

~ shodu izjavil, da nimajo star§i pri
Soli nobene pravice. — Ta je pa do-
 bra!

-
-

Vinske cene rastejo od tedna do

3

R ) S o

tedna. Pod 16 K se Ze tezko kupi;
za dobra in pozno brana vina pla-
€ujejo ze do 20 K, za sorte pa celo
do 24 K. Kaj je vzrok, da so cene
tako visoke? Ogromni prideloval-
ni stroski, razmeroma picla bratva,
pred vsem pa izvrstna kakovost le-
tosnjega vina. Iz ljutomersko —
ormoskega okraja poroéajo, da je
imel vinski most iz grozdja, obrane-
ga po 29. sept., 18 do 21 stopinj
sladkorja, sortirana vina pa so po-

kazala celo 21 do 23 stopinj slad-
korja. 1%

TrZne cene. — Slanina 50 K kg.,
teleCje meso 22 K, kava 60—112K,

\

TS TN Y TINY Y

T oo Sy EP R T
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}. Novice iz Jllg lavije.

-

a

mizno olje 62—yz K, sol 8 K, pe-
trclej 26 K, bela moka 16K, fizol
6—7 K.

)
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Sladkor — monopol. — Finanéno
ministrstvo namerava v kratkem
vpeljati v celi drZzavi monopaq] “na
sladkor. Vse sladkorne tovarne v
drZzavi je Ze prevzelo v svojo upra-
vo. Gospodarski krogi so preprica-
ni, da bo sladkor izginil iz trga, ka-
kor hitro se uvede monopolna upra-
va in da ga bo ta uprava vsled vi-
soke rezZije podrazila.

Trgovska pogodba s Ceikoslovas-
ko prekinjena. — Beograjska in
praska vlada sta se pogajali o zame-
njavi zita za sladkor. Ceski agrarci
so se temu uprli. Slo je za 1600

vagonov zita, oz. za 600 vagonov
sladkorja.

Pravijo da bomo dobili papirnato
obleko. To bo lepo. NajbrZe jo bo-
mo dobivali kar zastonj, ker bodo
kroja¢i poborali oglase, da jih bodo
natisnili na te obleke. Tudi ne na-
pacna misel.

Ministra Trotzkija zelo skrbi da ne |
bi Japonska napadla Ameriko. Si-'
romak ko bi on tako trdo sedel na

ITEDEN

svojem stolcu, kakor sedi Stric Sam.

pac pa bi ga vse to prav ni¢ ne skr-|

belo. Toda . . ?n ga hoce, pa naj je v uniji ali ne.
) B e ) “Colective bargaining” — “kolek-
Cena psSenici pada, moki gre pa

gori. A S G e e e e e e o

\

Automobilisti pravijo. da bi bilo,
veliko manj nesre¢, ko bi Zenske ne |
nosile tako kratkih in ozkih kril. |
Seveda ubogi avtomobilisti ne mo-

sladkor 64—74 K, riz 32—36 K, na-!rejo gledati na dve strani naenkrat.
o
NAJEOLJSA, NATMOCNE]JSA IN NAJBOL]J PRAKTICNA URA
NA SVETU! “ZA SEDAJ ZA KRATKO DOBO STANE LE
$12 50¢”. ~— PREKASA VSE DRUGE URE.
Ta osem dnev-
F R E E CALENDAR na koledarska u-
- ra ki jo vidite na-
gy slikano tu, je naj- c
vecja iznajdba se- 4
danje dobe. Poleg ;
tega da je krasna
ura, je pa tudi na-
rejena iz trpezne-
Za biaga in ima po
zlaceno Svicarsko
kolesje, ki je gara
ntirano za pet in
dvajset let. Ima 5
kazalcev ki kaze-
jo ure, sekunde,
de=nskq ~ dneve,
mesec i leto; to je novost, na katero je vsakdo ponosen in poleg te-
ga ima zanesljiv in natancen ¢as.
Ta ura je vredna najmanj $25.00, toda, mi zelimo sto ur med ju-
di, da jo spoznajo, zato jo damo za to nizko ceno $12.50, ki je velja-
vi -e za kratko dobo. Zatorej priporoéamo da se posluzite tesprilike,
~ in s tem korist'te samemu sebi in si prihranite denar.

“Zaston;"! IzrezZite ta oglas in posljite ga nam z Vasim narodi-
lom vred in mi Vam bomo poslali brezplaéno, krasni usnjati prive-
sek k uri in krasno zavratno zapenjaco (scarf pin,

Ne posiljajte denarja naprej! Posljite samo 25c. v znamkah za
pokritje postnih stroskov, ostalo svoto $12.50, placate ko prejmete
blago. — "Pos'uzite se te redke prilike, ker ¢as hiti in da blago ne
poide.. ‘

YARIETY SALES COMPANY ¢
1016 Milwavkee Ave, Dept. .0 H. Chicago, Il
=1 g
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SKI_POLITICN'
PRESLED

(Nadaljevar e s 1. strani.)
je.” V lanskem skupnem pastirskem
listu piSejo: ““Delavstvo ima in mo-
ra imeti pravico da se ustanavlja in
vzdrZuje take organizacije, ki so mu
potrebne za njegove koristi in ki mu
zagotavljajo njegov obstanek.

Velika nevarnost je, da bode cel
narod trpel radi tega nemodrega gi
banja delodajalcev. Zakaj ako mis-
lijo delodajalci, da bado mogli vse
delavce spraviti v Se veéjo odvisnost
od njih, se jako motijo. Povzroéili
bodo samo, da se bo ponovila stara
nezadovoljnost med delavstvom in
da se bo zacelo novo gibanje za sred
stva proti radikalnemu nastopanju.

Cel narod bi se mogel dvigniti in
protestirati proti temu pocetju ne-
katerih skupin deledajalcev, ki se na
ta nacin igrajo z blaginjo celega na-
roda in ki postavljajo v nevarnost
red in mir v dezZeli.

Tako Skofijska okrozZnica!

Mi opozarjamo nase katoliske slo
venske delavce, naj stoje na strazi
in naj povsodi, kjer koli se jim nudi
prilika, razsSirjajo misel zazdruzni-
Stva, unij, in naj pobijajo gibanje
izkoriSCevalcev  pa_naj se pojavi
ali pod imenom “american plan” alj,
“open shop” ali karzekoli. Vse to i-
ma samo en namen, delavstvu sko-
diti.

V pojasnilo:

““Open shop” (open Sap) odprta
tovarna — tovarno, kjer sme gospo-
dar sprejeti vsakega delovca, katere-

NASE IME.

Druzinsko ime, ki predstavlja dol
go vrsto slovecih dejanj, ki so jih iz-
vrsili njegovi nosilei v preteklosti,
je penos sedanjih druzinskih udov.]
Ime zdravila, ki je prenasalo v pre-

tivno skupno pogajanje” — to je po-| M(¢
gajanje za korist celega delavstva
v eni tovarni alisamo enega potom
unije. Na pr. ako se je kakemu de-
laveu zgodila krivica, kjer je kolek-
tivno pogajanje, tam se sme zanj
pognati unija, zastopaik unije, ali,
delavstvo kake tvornice unije.

Ce so toraj delodajalci proti temu
pogajanju, se toraj pravi, da ne do-
volijo, da bi se kdo drugi poganjal za
kakega delavea pri njih, ali da se kak
drug zastopnik unije, ki ne dela v
tovarni, umesaval v razmere tovar-
ne. Jasno je, ako se to doseze, se pra
vi toliko kot unije uniéiti. Unicite
unije pa ste izroc¢ili delavstvo na mi-
lost in nemilost deladajalcu.

“Closed shop” (klosd 8ap) — za
prta tovarna — kjer je unija vpelja-
na in gospodar ne sme sprejeti dru-
gih kakor unijskih delavcev.

O
U

/Na Kubi baje primanjkuje drobi-
za. Temu se ne smemo &uditi, vsaj
zahajajo na Kubo pit. sedaj skoraj
sami milijonarjt.

no v druZinskem Zivljenju. Tako je
letos 2. oktobra sodnik Harvey v
manj kot 3 urah razloéil 184 zako-
nov. Popreje je Ze vetkrap razloil =
tudi Ze po 150 na dan. 9
Kako zalostno sliko druZinskega .
zivljenja kaze to porocilo! Kaj je :
potem zakon? Ali ni samo humbug
iti pred oltar in tam prisegati zves-
tobo, potem pa jo tako teptati? Ka-
ko potrebni so pa¢ zakoni, ki bi tudi
med drugoverci uredili razporoko!
Samo katoliska cerkev Se Guva
svetost zakonske zveze.

A~
bt

Sloviti Schoppenhauer, veliki sovraz-
nik Bozji, ki je veliko protiverskih knjig
spisal, je leta 1850 nevarno zholel. Ne-
kega dape je v silnih bolecinah zakrical ;
“Bog, moj Bog!” Zaluden ga vprasa
zdravnik: “Kaj je biva Bog v nasem mo-
drosloviu?”

“S svojim modroslovijem,” odvrne
Schoppenhauer, “ne izhajam v trplenju
|brez Boga, Ako ozdravim, bom drugade
vedel.”

Pozor! Pozor

—Ako Zelite dobrih in trpeznih o-
blek. povrsnih sukenj, klobukov. s-
raje, spodnjih oblaéil itd., potem
pridite k nam, kjer boste najboljse
postrezeni v vsakem oziru.

NasSe geslo je:

“Enake, postene in
Zineirne cene vsem.

JELINEK & MAYER, lastnika
Corner Blue Island Ave., and 18th Street.

..................................

mir ZakrajSek

teklosti leta in leta izvrstne uspehe,
je ponos tvrdke. Nase ime “Triners
Bitter Wine” je bilo izgovarjeno s
hvaleznostjo od tisocev in tisn&cv'
skozi 30 let. Tisti, ki trpi na zelod-|

-cnth boleznih, kakor na slabem teku,|

zaprtju, glavobolu, utripanju srca

. ; A . ol
itd., ve, da je Trinerjevo grenko vi-

no gotova pomoc. Kako pa pomaga?,

(CiSCuje Creva, pospesuje stast, kre
pi in pozivlja telo ter odstranjuje obl
tezenje mozZganov. To zdravilo mo-
rete dobiti pri svojem drugistu ali
trgoveu s zdravili, toda nikar ne s-
prejmite ponarejenih zdravil. Nase
ime “Triners Bitter Wine,” kakor
tudi imena naSih drugih izvrstnih
zdravil, kakor Triners Angelica Bi-
tter Wine Tonici, Triners Liniment
za revmatizem, neuralogijo lumba-
go, izvinjenje, Triners Cough Seda-
tive itd, so edinole zanesljiva garan-
cija. — Joseph Triner Company,
1333°45 So. Ashland Ave., Chicago,
IIL

Veéna Molitev pred Jezusom v Zakramentu ljubezni. . .$2.00
Kruh Zivljenja. Stirideset razlicnih obhajilnih molitev. .$2.00

Bodi moj naslednik? ... ... ... ool o T $2.00
Nazaret, molitvena knjiga v ceSCenje svete Druzine. .. .$2.00
Hvala BOZJR ...::v: s ipnessssnsie s site i in SRR $1.50

Naroc¢nina in pisma posiljajte na:

SLOVENIAN FRANCISCAN PRESS
1849 West 22nd Street Chicago, Illinois

PODPIRAJTE MOZA, KI VAS PODPIRA.

FRANK SUHADOLNIK
reliko stori za ‘“‘Ave Maria” in “Edinost,” zato ker je navduSen za kato-
iski tisk.

On je zastopnik za t» dva lista.
Rojaki, ali ne mislite, da tak moz zasluzi, da kupujete pri njem on ima
VELIKO ZALOGO OBUVAL.
Ljubeznjiva in toéna postrezba
6107 St. Clair Ave. CLEVELAND, OHIO.
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Pme

Pripravite se za neodvisnost |
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/] 6702 Bonna Ave N. E

JAVNA ZAHVALA! Cenjeni g. J.
Wah¢éi¢: — Jaz sem rabila Vaso hvale
vrednc ALPENTINKTURO za lase za
katero se Vam najlepSe zahvalim, lasje
so mi takoj prenehali spadati in so mi
gosti dolgi in krasno narastli, Zelim Vas
priporo¢ati vsakemu. kateri bo v taki
potrebi ko sem bila jaz, da nisem rab:lg
Vase tinkture bi vse lase zgubila, zatoraj
se Vam Se enkrat lepo zahvalim, Vasa
rojakinja. -

Mrs. Anna Beketich, 314 Second Ave-
Johnstown, Pa. Alpenpomada za moske
brke in brado. Bruslintinktura za sive
lase od katere postanejo moskim in zZe-
nam popolnoma naturni lasje kakorsne

~ ste v mladosti-imeli. Wahdi€ Fluid ozdra-
vi vsaki najstariji Revmatizem, kostobol,

_ tokan, nogah ali krizicah se ozdravi v 5-tih dneh popa'nomay

Rane. opekline. hule, turove, kraste, grinte in lisaje, potne noge, kurje
ocesa, bradovice. debelo koZo na nogah in ozebline, vse tej bolezni se
v 3 dneh popoliioma . iravijo- <

Pisite takoi po cenik in krasni Zepni KOLEDAR za leto igzo
voiliem popo'noma zastonj.

b
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Varna banka, kamor na-
lagate svoj denar.

«{ -

{ ey

’ =
2

Zaénite se sedaj pripravljati na denarno ne-
odvisnost s tem, da zaénete vlagati v hranilni od-
delek v Kasper State Bank.

Cim prej zaénete, prej se vam bodo pokazale
lepe priloZnosti in vspeh. Ko boste imeli denar na
banki, boste ¢utili v sebi mo¢ za napredek in posta-
li boste samozavedni.

Conservativna in varna banka. Ima vse ba..n-
¢éne zmoznosti. Banéna moé nad dvanajst milijo-
nov dolarjev:

KASPAR STATE BANK

BLUE ISLAND AVE., CORNER 19th STREET ‘!

‘ - - A ol %

Da ugodimo onim, ko ne morejo priti med ¢
veto uro zjutraj in do petih zveéer, zato bo Q&‘? . O
ka odprta ob pondelkih in sobotah do pol deveti
zvecer.
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“Ali plena si dosti pripeljal?”

“‘Da, pa tudi knez Vitold me je
obdaroval”.

“Ali je tako darezljiv?”

Zbisek zopet le pokima z glavo;
oc¢ividno ni imel volje za daljsi raz-
govor.

Toda Matija ga ni hotel” pustiti,
marvec je bil sklenil, da hoce priti
tej reci do zivega.

““Povej mi odkritosréno”, mu re-
ce, “gotovo ti je odleglo, ko si po-
lozil one Sapelje na rakev. Clovek
je vselej vesel, kadar izpolni kako
obljubo. Jeli, da si bil tega wvesel,
kaj?”

Zbisek odtegne svoje turobne
c¢i od stropa, jih vpre v Matijca ter
se oglasi z glasom zdcudenja:

““Nikakor”.

“Ali ne? Boj se Boga! Jaz pa|

spoznam, da ZzveliCanim dusSam ni|
treba cloveske krvi”.

“To ti je moral nekdo reci, sam
bi se tega ne bil domislil.”

“Jaz sem to sam razvidel po tem,
da nisem bil veselejSi nego sem bil
poprej. In duhovnik Kaleb mi je to
potrdil.”

“Umoriti sovraznika v boju, ni
greh, temvec kaj hvalevredno je, saj
so to sovrazniki nasega plemena.”

“Jaz si tega tudi ne Stejem vy greh
in jih ne pomilujem.”

“Ali Se zalujes po Danuski?”

““Da, kadar se je spomnim, mi je
mocno zal. Toda bila je to volja bo-
zja! Njej je bolje pri Bogu, jaz sem
se tega ze privadil.”

“Cemu se torej otreses svoje tu-
ge? Cesa ti je treba?”

““Kaj jaz vem? ...”

“Cas imas da si pocijes, polago-
ma te popuste bolec¢ine. Pojdi v ko-
pelj, da se okopljes, izpij vré dedi-
ce, da se izpotis, in vse bo dobro.”

“No, in kaj potem?”

“Takoj bos bolj vesel.”

sem si mislil, da kadar razveselis
duse v raju, pa bo konec vsemu”.

Mladeni¢ zapre za trenutek of€i,
kakor bi premisljeval, in koncno
rece:

“Zvelicanim duSam ni treba ¢lo-,
veske krvi”.

Oba sta umolknila.

“Cemu si torej Sel na vojno?”’ —
vprasa konéno Natija.

“Cemu?” odvrne nekoliko
nejSe ZbiSek. ‘‘Sam sem si mislil,
da se mi polajSa.. Sam sem si mi-
slil, da Danusko in sebe potolaZim.
Ali potem mi je bilo jako ¢udno pri
srcu. Ko sem prisel iz podzemlja,
mi je bilo prav tako teZzko pri srcu

Zivah-

ODDA SE V NAJEM, snazZna in
topla soba za eno ali dve osebi. Zra
ven sobe so vse udobnosti, kopalnica
it.d.

Kdor bi hotel solo v najem, naj
se zglasi pri lastniku:

Justin Pavlin,

2307 So. Leavitt Str., Chicago, il

oo cdr oo oo s o cdh cdrcda o o

Drustvo Sv. Franciska Seraf. K. S. K,
Jednote ima svoje seje vsako drugo so-
boto v mesecu na 2 St. Mark’s Place.

New York, N. Y. Sprejema " &lane od
16—50 leta za  zavarovalnino $250.00,
$500.00 in $1000.00 in bolnisko podporo.
Zavedni rojaki, pristopite k temu preko-
ristnemu drustvu, ki je eno izmed naj-
agilnej$ih v New Yorku.

SLOV. EAT
PEVSEKO
DRUSTVO

LTRA™

Sior Kat. pevsko drustvo Lira, Cleve
land. Ohio. — Predsednik: Aaton Grdi

na ,1052 E. 62 St. Podoredsednik in pe |

vovodja: Matej Holmar 11090 Noirwood
Rd. Tajnik in zapisnikar: Ignacij Zupan-
€i¢ 1173 Norwood Rd.: Blag. Fr. Matja-
8i¢, 6515 Edna Ave. olektor: Antor
Hlabse str. Pevske vaie sn veaki tarel
Cetrtek in soboto ob Dol 8 uri zveder Se
ja vsaki prvi torek v mesecu. ‘

“Odkod bi se vzelo to veselje? V

“*“Ti nekaj skrivas pred menoj.”

Zbisek pomigne z ramami.

“Nimam veselja v sebi, kakor tu-
di nicesar, kar naj bi skrival.”

In je rekel tako odkristosréno, da
ga je Matija takoj nehal izprasSeva-
ti po njegovi skriti tajnosti, pa¢ pa
si jame gledati svoje sive lase, kar
je delal vselej, kadar je bil jako za-
miSljen ; konecno pa rece:

““Jaz pa ti povem, Cesa nimas. Te

samem sebi ga ne najdem, posodi pa)
| ga mi tudi nihce.”

kakor poprej. Iz tega torej lahko bi se je nekaj E_ncalo, nekaj se ti pa

Se ni pricelo. Ali razumes?”

“Ne prav — ali je mogoce!” od-
vrne mladenic.

- Nato se zravna kakor ¢lovek, ki
hoce zaspati.

Matija pa si je bil v svesti,.da je
pogodil pravi vzrok, in to mu je bi-
lo jako ljubo, vsljed tega ga je tudi
zapustil dosedanji nemir. A Se, bolj
je jel zaupati v svoj lastni razum, in
rekel si je y duhu: '

‘““Nikakor ¢udno ni, da se ljuje
prihajajo posvetovat z menoj.”

Ali ko je dosla po tem razgovoru
na vecer Jagjenka, jej je rekel Se po-
prej nego je stopila s konja, da ze
ve, kaj je Zbisku treba.

Deklica je skocila s sedla in vpra-
sala:

“No, kaj? Govorite!”

“p

rav ti imas zdravilo zanj.’® !

“Jaz? Kako?”

In objemsi jo okrog pasa, ji je jel
Sepetati nekaj na uho, toda ne dol-
go, kajti ¢ez kratko je odskocila ka-
kor poparjena od njega,

\

in zakrivsi
si z obema rokama lice, je zaklicala :
“Eh, pojdite, pojdite! Nimam vas
PO} I
rada !’
““Kakor Bouga ljubim, jaz govorim

resno!” ji odvrne s smehom Matija

XXI.

Stari Matija je dobro pogodil, to-
da le na polovico. Zbisku se je kon-
cal eden del zivljenja popolnoma.
Njemu je bilo hudo po Danuski, da
se ji godi gotovo bolje na nebeSkem
dvoru
skem.

nego tu na kakem knezZev-

John Gornik

SLOVENSKI TRGOVEC IN KROJAC

6217 ST. CLAJR AVENUE CLEVELAND, O:

se priporoéa za nakup MOSKE IN DESKE OPRAVE.
Izdeluje MO X7 OBLEKE po narofilu to&no in cenc

-—

leto 1921

S

jim

1053 E. 62nd St.

“KOLEDARJL”

CENJENIM ROJAKOM sirom Amerjke naznanjam, da
imam v zalogi 8 tiso¢ velikih stenskih “KOLEDARJEV” za
kateri bodo zelo primerni in pravi okrasen za vsa-
ko hiSo in druzmo. kakor tudi za poslati jih v staro domovino.

Ko sem se nahajal doma v domovinj, sem videl v mnogih
krajih moje koledarje od lanske posiljatve. Doma nimajo ko-
ledarjev in ako jim posljete veliki Ameriski stenski koledar,
teh naredite veliko veselje. —

— Leto3Snji koledarji so eno izmed najboljsih kar sem jih
Se kdaj jmel. Pii tem da so 20 x 28 incev (palcev) veliki, so iz
finega papirja, in imajo Se posebej dnevna vremenska poroci-
la, in z besedami oznacene dneve drZavnih praznikov in dru-
gih zgodovinsko vaznih dnevov Zdruzenih Drzav.
darju je tudi slika starca in starke s pesmico v slovenskem jn
angleskem jeziku, ki je prmerna vsebna in olepsava koledar-
jem. — Za 25 centov komad posljem s postnino vred, bodi si
v Ameriki ali v staro domovino.

Posljite takoj po uzorce in narocite si koledarje v pravem
casu za v staro domovino. Denar posljite vselej na:

ANTON GRDINA

Na kole-

Cleveland, O.

i drugih blaZenih svirateljev, ki godi-
ljo

' Na njej ni bilo ni¢ pozemskega, mar

VPRASALNI KOTICEK?

Prosim moroml
jaz pri spovedi povedati, da moJ]
moz ‘‘munsajn” kuha. (Od nekod)t

Odgovor: Te postave glede pro-
hibicije so kakor n. pr. doma “Sran-
oa”, postave, ki ne vezejo pod gre-|
hom. temve¢ so samo pod kaznijo,

Vprasanje: ali

jo, da je ni veé na svetp, ter vedel,

da temu ne more biti drugace. Ne-
kdaj se je v Krakovu jako cudil raz- :
nim svetnikom, naslikanim na cer-|
kvenih oknih, pa si je tako predstav-|
ljal sedaj tudi Danusko. Videl jo je
vso Cisto in nebesko,
cami

z zlatimi roci-
in kvisku dvignjenimi oc¢mi, |
kako je igrala na svoji pljunki sredi
Materi BoZji in njenemu Sinu.
vec jo je v duhu gledal tako prozor-
no tako ¢isto, da se je ¢udil, kako je
mogla taka prememba, ko
se je spomnil, kako je ona v lastnem
gradic¢u stregla kneginji, kako se je
smejala,

nastati

govorila in sedela za mizo.
Ze na vojni z Vitoldom, ko je bil po
pelnoma zatopljen v bojne posle, je
nehal koprneti po njej, kakor kopr-
N1 Moz po zeni, tér na njo samo mis-
li tako, kakor misli pobozen ¢lovek
na svojo varuhinjo. In tako se je nje
zova ljubezen pozem-
skih lastnostij ter se spremenila v
neko tajno in sladko pobozZnost.

otresla vseh

.

ni. Ce vas ne dobe. je tudi prav.;_.
Vendnr greh pa ni. Toraj tudi pri
spcvedi tega ni treba praviti.

Vprasanje: Ali je greh prodajatl

‘munsain”? Moj moz ga dela in ga -
prodajamo. (Od nekod)

Odgovor; Odgovor je isti kakor
na prejsnje vprasanje. Seveda, ako |
bi bilo to®prodajanje zvezano s ka-
l\o drugo grcéno stvarjo, na pr. da
| je pokvarjena pijaca, pa bi jo za do-
| bro prodajali, ali da bi .se pri Vas
pijancevalo i. dr. da bi bila kaka
| goljufija i. t. d. bi bilo seveda gres-
0o,

9 tem odgovarjamo na nekako |
deset vprasanj od raznih strani. Vsa S

| vpraSanja so skoraj enaka, torej je

tudi odgovor enak. Svetujemo pa
nas med Slovenci se je sploh preveé
da naj tega ne delajo. Pri
pilo. Malo suhih let bi pray nié¢ ne
skodilo, temveé koristilo.

vsem.

(Dalje prihodnjic.)

EDINI PROSTOR.

Tujec: Ce so Vase sobe Ze vse od
dane, bi mi Vi mogli povedati kje
neokupirano postelj za nocoj?
bi meni bilo mogo'ée dobiti kako

Clerk v hotelu:: Poskusite v pro-
dajalni kjer prodajajo pohistvo.

JAVNI GOVOR.

Charles: Ste Vi ze kdaj nastopali
kot javni govornik?

Joe: Da, enkrat sem vprasal ene-
ga dekleta za ljubezen po telefonu.

Spoprijaznil se je bil z misli- 3

Drs

13558 E.

S55th St.

HOLLANDER
*H. O. STERN

Dentists

vogal St. Clair Ave.

N/ D LEKARNO.

Ure od 9 dopoldne do 8.

zvecer, sreds)

Zaprto ol

popoldne in ob nedeljah,

SRECNE IN VFESF

lahko napravite svojcem v domovini,

jim posljete primerno vsoto

nejSe bozicne praznilje.

dolzan to jzvrsiti,

Vsak

samo obrnite

LE
BOZICNE PRAZNIKE

denarja,_
naj jim bo v pomo¢ in podporo za prijaz-
rojak
ker krone so sedaj tako

ako
ki

je

poceni, kot Se nikoli prej., Vsakdo jih
poslje lahko to¢no in hitro po dnevnem
kurzu, navadnig ali pa brzojavnim potom,

se do naSe bancne tvrdke:

* EMIL KISS

BANKER
133 Second Ave.-New York

$

ki
za
den
ce 1z
jamo

Vsg

v

postrezba je to¢na,

chernt
opravi
dovoljstve wvsakemu, ki
nasy

ot

vam daje dragevolje vsa pojasnila tudi
druge ban¢ne posle in glede posiljatve
arja v domovino,

Ce zelite dobitj svoj-
obrnite se na nas. Proda-
parobrodne vozne listke vseh é&rt in
solidna in najcenejsa,

domovine,

Bllo za kakorSenkcli opravek v domovini,
« se vselei do naSe tvrdke, ker ona
p-s¥ hitro in v popolno za-
se obrne do nas,
dajejo brezplacéno, hitro in
jeziku,

vt

ett ge

er nskem

Ve Vv

¢anje boziénih jaslic.

”

stane 25c.

po 5i- in 10c. komad.

Po vse te stvari piSite na:

1849 W. 22nd St.,

Cenjenim rojakom naznanjamo; da imamo v zalo-
gi krasne “jaslice” in drugovrstne okraske za Kkin-

Nadalje imamo tudi krasne naboZne slike kot jih
vidite tu na sliki. Velikost teh slik je 11 x 11. Komad

Poleg teh imamo tudi krasne boZi¢ne razglednice

“EDINOST”

Bozu:m prazmki
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